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Dies ist eine häufige
Warnung auf
Anzündern, um
klarzustellen, dass sie
nicht zum Essen oder
Trinken geeignet sind
und außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren
aufbewahrt werden
sollten.

This is a common
warning on lighters to
make it clear that they
are not suitable for
eating or drinking and
should be kept out of
the reach of children
and pets.

Il s'agit d'un
avertissement courant
sur les allume-feu
pour indiquer
clairement qu'ils ne
conviennent pas à la
consommation ou à la
boisson et qu'ils
doivent être tenus
hors de portée des
enfants et des
animaux
domestiques.

Questo è un
avvertimento comune
sugli accenditori per
chiarire che non sono
adatti per mangiare o
bere e devono essere
tenuti fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici.

Dit is een veel
voorkomende
waarschuwing op
aanmaakblokjes om
duidelijk te maken dat
ze niet geschikt zijn
om te eten of te
drinken en buiten het
bereik van kinderen
en huisdieren moeten
worden gehouden.

Esta es una
advertencia común
sobre los
encendedores para
dejar claro que no son
aptos para comer ni
beber y deben
mantenerse fuera del
alcance de los niños y
las mascotas.

Toto je běžné
varování na
podpalovačích, aby
bylo jasné, že nejsou
vhodné k jídlu ani pití
a měly by být
uchovávány mimo
dosah dětí a
domácích zvířat.

Ovo je uobičajeno
upozorenje na
upaljače kako bi se
jasno pokazalo da
nisu prikladni za jelo ili
piće i da ih treba
držati izvan dohvata
djece i kućnih
ljubimaca.
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Ez egy gyakori
figyelmeztetés a
tűzgyújtókon, hogy
egyértelművé tegye,
hogy nem alkalmasak
evésre vagy ivásra, és
gyermekektől és
háziállatoktól távol kell
tartani.

Nach Gebrauch
sollten Anzünder
gemäß den örtlichen
Vorschriften für die
Entsorgung von
Gefahrenstoffen
entsorgt werden. Sie
sollten nicht einfach
im Hausmüll landen.

After use, lighters
should be disposed of
in accordance with
local regulations for
the disposal of
hazardous
substances. They
should not simply be
thrown in the
household waste.

Après utilisation, les
briquets doivent être
éliminés
conformément aux
réglementations
locales relatives à
l'élimination des
déchets dangereux.
Ils ne devraient pas
finir dans les ordures
ménagères.

Dopo l'uso, gli
accendini devono
essere smaltiti in
conformità con le
normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti
pericolosi. Non
dovrebbero finire
semplicemente nei
rifiuti domestici.

Na gebruik moeten
aanstekers worden
weggegooid in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving voor het
verwijderen van
gevaarlijk afval. Ze
mogen niet zomaar bij
het huishoudelijk afval
belanden.

Después de su uso,
los encendedores
deben eliminarse de
acuerdo con las
normas locales para
la eliminación de
residuos peligrosos.
No deberían acabar
simplemente en la
basura doméstica.

Po použití by měly být
zapalovače
zlikvidovány v souladu
s místními předpisy
pro likvidaci
nebezpečného
odpadu. Neměly by
skončit jen v
domovním odpadu.

Nakon upotrebe,
upaljače treba zbrinuti
u skladu s lokalnim
propisima o
zbrinjavanju opasnog
otpada. Ne smiju
samo završiti u
kućnom otpadu.
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Használat után az
öngyújtókat a
veszélyes hulladékok
ártalmatlanítására
vonatkozó helyi
előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani. Nem
szabad csak a
háztartási szemétbe
kerülniük.
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